RO

Storatherm Aqua Compact - cu montaj pe perete

Cu schimbator de caldura: AC60/1-W, AC110/1-W, AC 160/1-W
Cu rezistenta electrica: AC 60/E-W, AC 100/1-W, AC 160/1-W

Cu rezistenta electrica si schimbator de caldura: AC60/1E-W,
AC110/1E-W, AC 160/1E-W

Instructiuni de utilizare

Instructiuni de utilizare originale

f.- = : “ =

Thinking solutions.
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1 Indicatii privind manualul de operare

Acest manual de operare vd ajuta considerabil sd asigurati o functionare ireprosabild a echipamentului, in conditii de siguranta.
Manualul de operare are urmatoarele functii:

«  prevenirea pericolelor pentru personal.

+  cunoasterea echipamentului.

+  atingerea functionalitatii optime.

+ identificarea si remedierea promptd a deficientelor.

+  prevenirea defectiunilor cauzate de utilizarea necorespunzatoare.

+  evitarea costurilor cu reparatiile si a timpilor morti in productie.

+  cresterea fiabilitatii si duratei de viata.

+  prevenirea periclitarii mediului inconjurator.

Firma Reflex Winkelmann GmbH nu isi asumad nicio raspundere pentru pagubele survenite ca urmare a nerespectdrii acestui manual de
operare. Pe 1angd acest manual de operare, trebuie respectate si reglementdrile si prevederile legale nationale, aplicabile in tara in care
se instaleazd echipamentul (prevenirea accidentelor, protectia mediului inconjurdtor, lucrari competente din punct de vedere tehnic si al
sigurantei etc.).

> Indicatie!

Toate persoanele care monteaza aceste echipamente sau executd alte lucrdri la acest echipament trebuie sa citeasca
atent acest manual de operare, inainte de inceperea activitdtii si trebuie sa puna in aplicare instructiunile citite. Manualul
se transmite firmei utilizatoare a echipamentului si trebuie pastrat in apropierea echipamentului, pentru a fi consultat ori
de cate ori este nevoie.

2 Raspunderea si garantia

Echipamentul este construit conform celor mai recente progrese tehnice si requli general valabile, referitoare la siguranta. Cu toate
acestea, in timpul utilizdrii echipamentului pot apdrea pericole pentru sanatatea si viata personalului sau a tertilor, respectiv deteriorari
ale instalatiei si alte pagube materiale.

Nu este permisa efectuarea modificarilor, cum ar fi modificarea sistemului hidraulic sau efectuarea interventiilor la bransamentele
echipamentului.

Raspunderea si garantia producatorului sunt excluse dacd au survenit defectiuni din urmdtoarele cauze:

+  utilizarea necorespunzdtoare a echipamentului.

*  punereain functiune, utilizarea, intrefinerea, mentenanta, repararea si montarea necorespunzatoare a echipamentului.

*  nerespectarea indicatiilor de sigurantd din acest manual de operare.

+  operarea echipamentului atunci cand dispozitivele de siguranta / de protectie sunt defecte sau montate necorespunzator.
+ neefectuarea la timp a lucrdrilor de intretinere si inspectare.

+ utilizarea unor piese de schimb si accesorii neautorizate.

Conditia obligatorie pentru a beneficia de garantie este ca echipamentul sa fie montat si pus in functiune intr-o maniera competentd din
punct de vedere tehnic.
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Siguranta

3 Siguranta
3.1 Semnificatia simbolurilor
3.1 Indicatii in manual

in manualul de operare sunt utilizate urmatoarele indicatii:

+  pericol de moarte / afectarea gravd a sanatatii

—  Simbolul de avertizare care insoteste cuvantul de semnalizare ,Pericol” indica un pericol iminent care duce la
pierderea vietii sau la vatamari corporale grave (ireversibile).

Avertizare

+  afectarea grava a sandtatii
—  Simbolul de avertizare care insoteste cuvantul de semnalizare ,Avertizare” indica un pericol care poate duce la
pierderea vietii sau la vatamari corporale grave (ireversibile).

Precautie

+  afectarea sandtatii

- Simbolul de avertizare care insoteste cuvantul de semnalizare ,Precautie” indica un pericol care poate duce la
vatdmari corporale usoare (reversibile).

Atentie!
+  pagube materiale

—  Acest simbol care insoteste cuvantul de semnalizare ,Atentie” indica o situatie care poate duce la deteriorarea
produsului in sine sau obiectelor din vecindtatea acestuia.

Indicatie!
Acest simbol care insoteste cuvantul de semnalizare ,Indicatie” indica sugestii utile si recomandari pentru manipularea
eficienta a produsului.

'>>|>

3.1.2 Simboluri de siguranta utilizate in manual

in manualul de operare sunt utilizate simbolurile de siguranta mentionate in cele ce urmeaza. Acestea se gasesc pe echipament sau in
vecinatatea sa.

Acest simbol avertizeaza asupra tensiunii electrice.

Acest simbol avertizeazd asupra suprafetelor fierbingi.

Acest simbol avertizeaza asupra suprapresiunii din conducte si racordurile acestora.
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. reflex l Siguranta

3.2 Cerinte pentru personal

Montarea si utilizarea echipamentului sunt permise in exclusivitate personalului calificat sau personalului instruit special in acest scop.

Conexiunea electrica si cablarea echipamentului trebuie realizate de catre un specialist, conform prevederilor nationale si locale
aplicabile.

33 Echipamentul individual de protectie

La efectuarea oricdror lucrdri la instalatie, purtati echipamentul individual de protectie prevazut, de exemplu, protectie auditivd,
protectie pentru ochi, incaltdminte de protectie, casca de protectie, imbracaminte de protectie, manusi de protectie.

®O00®00

Date despre echipamentul individual de protectie se gasesc in prevederile nationale ale fiecdrei tari utilizatoare.

34 Utilizarea conform destinafiei

Acest boiler trebuie utilizat numai pentru incalzirea apei potabile.

Alte utilizari nu sunt in conformitate cu destinatia prevazutd. Pentru daunele rezultate din cauza utilizarii necorespunzatoare destinatiei
prevazute nu se poate asuma niciun fel de raspundere.

3.5 Conditii de operare nepermise

Echipamentul nu este adecvat pentru urmatoarele conditii:

+  utilizarea in cadrul unor instalatii mobile

+  pentru utilizarea in spatii exterioare

+  pentru utilizarea cu uleiuri minerale

+  pentru utilizarea cu substante inflamabile

«  pentru utilizarea cu apa distilata sau apa cu o conductivitate < 100 uS/cm

> Indicafie!

Nu sunt permise modificarile sistemului hidraulic sau interventiile la bransamente.

3.6 Riscuri reziduale

Acest echipament este fabricat conform celor mai recente progrese tehnice. Cu toate acestea, riscurile reziduale nu pot fi excluse
complet, niciodata.

. Precautie — pericol de arsuri!

« Ininstalatiile de incilzire, temperaturile prea mari ale suprafetelor pot provoca arsuri ale pielii.
—  Asteptati pana cand acestea s-au racit sau purtati manusi de protectie.
- Aplicati avertismente corespunzatoare in vecindtatea echipamentului.

Precautie — pericol de vatamare corporala!

«  In cazul unei montri defectuoase sau unor lucrari de intretinere incorecte, la racorduri pot surveni arsuri si vatimari
corporale daca prin acestea tasneste brusc apa fierbinte sau abur fierbinte sub presiune.

- Asigurati efectuarea unei montari competente din punct de vedere tehnic.

— Inainte de a efectua lucrri de intretinere la racorduri, asigurati-vé cd instalatia este depresurizata.

g Avertizare — gabarit mare!

Echipamentele sunt de gabarit mare. Din aceasta cauza exista pericolul producerii de vatamari corporale si
accidente.

—  Pentru transport si montaj utilizati dispozitive de ridicat adecvate.
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4 Descrierea echipamentului
41 Prevederi

Pentru montarea si exploatarea echipamentului se vor respecta urmatoarele standarde, prevederi si directive:
-DIN EN 806 / DINEN 1717 / DIN 1988 / DIN 4708 / EN 12975
- Asociatia Germana din Sectorul Gazului si Apei, DVGW, foaia de lucru W 551/ foaia de lucru W 553
- EnEG (Legea germanad privind economisirea energiei)
- EnEV (Regulamentul german privind protectia termica si echiparea tehnicd a cladirilor in scopul economisirii energiei)
- prevederile locale
- prevederile Asociatiei pentru Electrotehnicd, Electronica si Tehnologia Informatiei (VDE, Germania)

42 Transportul

In niciun caz nu se permite transportarea boilerului pana la locul de montare, in pozitie orizontald. Se va respecta marcajul de pe
ambalaj! Ambalajul boilerului se va indepdrta numai la locul de montare. In timpul transportului, boilerul se va deplasa cu atentie si nu se
va depune pe sol cu putere.

43 Protectia impotriva coroziunii

Pe circuitul secundar, acest boiler pentru apa calda menajera este dotat cu un strat emailat conform standardului DIN 4753- partea 3.
Acest strat se comporta neutru fata de materialele uzuale de instalare si fata de apa nepotabild. Ca protectie suplimentard este montat si
un anod din magneziu. Apa potabila trebuie si prezinte o conductivitate minima de 100 uS/cm. In caz contrar nu este garantat
protectia prin anod.
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44 Dimensiunile constructive si de racord
E
E
=
Ly
A
= ) I 2
= g g =
P 461 mm il _ >400mm 461 mm
1
._] = — - .
.
(==
= =F %
£ = = 70 mm
2 N
m
A 230 mm
000201_001_R001
1 Regulator de temperatura
-~ Domeniu de reglare: 7 °C- 85 °C
2 Comutator de resetare
- Comutator pentru repunerea in functiune dupa oprirea de siguranta din cauza depasirii temperaturii.
- Repornirea regulatorului de temperatura dupd oprirea din cauza depasirii temperaturii > 110 °C.
3 Lampa de control | Indicator pentru regimul electric de incdlzire. Lampd aprinsd = regim de incdlzire
RL | Retur
KW | Racord apa rece
WW | Racord apa calda
VL | Tur
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45 Identificare
4.5.1 Placuta de tip

Datele producatorului, anul fabricatiei, numarul de fabricatie si datele tehnice sunt inscrise pe placuta de tip. Pldcuta de tip se gdseste pe

latura dreapta a boilerului.

Informatie pe placuta de tip ‘ Semnificatie

Boiler pentru apa calda menajera emailat conform standardului
DIN 4753

Type Denumirea echipamentului

Serial No. Numdr de serie

Hot water Circuit secundar

Nominal volume

Capacitate de umplere

Max. operating pressure

Presiunea maxima de
functionare

Reflex
Winkelmann GmbH
59227 Ahlen - Germany
wowews suilen de

Max. operating temperature Temperatura maxima de Aoy
functionare s
Performance Indicator Indice de putere ”
Heating capacity Putere termica o E
= i
Heating water Circuitul primar T = ' oo o o
Volume Volum
Max. operating pressure Presiunea maxima de
functionare
Max. operating temperature Temperatura maxima de
functionare
Date of production Data de fabricatie
452 Cod de tip
Nr. | Tip (model): Cod de tip

1 Storatherm Aqua Compact AC.../1-W

Boiler pentru prepararea de apa caldd menajera cu schimbator de
caldura cu teavd neteda

2 | Storatherm Aqua Compact AC .../E-W

Boiler pentru prepararea de apa caldd menajerd cu rezistentd
electrica

3 | Storatherm Aqua Compact AC.../1TE-W

Boiler pentru prepararea de apa caldd menajera cu schimbator de
caldura cu teava neteda si rezistenta electrica
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5 Date tehnice
Tip  |AC60/1-W AC1JVO/1— AC1 &0/1- AC6‘;)v/1 E- |AC1 wn E- AC13:I)/1 E- AC60/E-W AC1‘;VO/E- AC1 ‘?VO/E-

g?:ﬁ;?;ea litri 67 112 166 65 110 164 71 117 171
Diametru mm 398
E;;:f;j:‘eni mm 461X 461
Tnaltime H mm 700 1065 1492 700 1065 1492 700 1065 1492
g]gziengee?etree':‘ede H1 533 855 1225 533 855 1225 533 855 1225
Greutate kg 52 65 91 58 7 97 51 64 90
Dimensiune racord
apa potabila
Apa rece KW RxD 3/4" 3/4" 3/4"
Apa calda WwW RxD 3/4" 3/4" 3/4"
Dimensiune racord
incalzire
Tur VL RxD 3/4" 3/4"
Retur RL RxD 3/4" 3/4" -
Incélzire electrica ‘ | ‘ | ‘
Tensiune u 400V/230V
Putere 3000 W/ 1000 W
Domeniu de reglare 7°C-85°C
Deconectare 110°C
Flanga TK mm 150 (8x M10)
S w s | e e |
Putere de regim tKW =10°C (kW 18 23 18 23

tWW =45°C|I/h 440 566 440 566
Capacitatea
schimbétorului de | 36 47 36 47
caldura
Indice de putere NL 1 15 22 1 15 22
Grosime izolatie mm 30
pmetnede | .

2§?abi|a bari 0
Temperaturd de Agent o
functionare admisa |termic ¢ 1o

stabilé < s
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Montaj

6 Montaj

Pericol — electrocutare!

+  Vatamadri corporale prin electrocutare, care pun in pericol viata.
- Asigurati-va ca instalatia in care este montat echipamentul este scoasd de sub tensiune!
- Asigurati-va cd instalatia nu poate fi repornita de alte persoane.

- Asigurati-va ca lucrdrile de montaj la conexiunea electricd a echipamentului sunt efectuate doar de cdtre un
electrician calificat, conform regulilor electrotehnicii.

Precautie — pericol de vatamare corporala!

+  In cazul unei montari defectuoase sau unor lucréri de intretinere incorecte, la racorduri pot surveni arsuri si vatamari
corporale daca prin acestea fasneste brusc apa fierbinte sau abur fierbinte sub presiune.

- Asigurafi efectuarea unei montari competente din punct de vedere tehnic.
- Inainte de a efectua lucréri de intretinere la racorduri, asigurati-va ci instalatia este depresurizata.

Precautie — pericol de arsuri!

« Ininstalatiile de incalzire, temperaturile prea mari ale suprafetelor pot provoca arsuri ale pielii.
— Asteptati pand cand acestea s-au racit sau purtati manusi de protectie.
- Aplicati avertismente corespunzatoare in vecindtatea echipamentului.

6.1 Conditii obligatorii pentru montaj

> Indicatie!
Dupa primirea marfii, verificati daca setul de livrare este complet si daca prezinta deteriorari. Consemnati in scris
eventualele daune survenite in urma transportului. Contactati firma de transport pentru a reclama daunele.

6.1.1 Locul de montaj

Boilerul se instaleaza intr-o incipere protejatd la inghet. Boilerul se monteazd pe un perete cu suficienta capacitate portantd. in cazul
montarii sub plafon, se recomanda utilizarea unei vane de colectare a apei care sa corespunda dimensiunii boilerului.

6.1.2 Montajul

Trebuie prevenit circulatia prin gravitatie. in toate circuitele boilerului, tevile trebuie ghidate astfel incat sd se prevind circulatia prin
gravitafie. Se recomanda montarea unei supape de refinere, respectiv a unor clapete de refinere cu element unisens in toate circuitele
boilerului.

6.1.3 Racordarea circuitului primar

Se racordeaza serpentina de incdlzire pe contracurent. Nu inversati racordarea turului si returului. Conducta de acumulare se va executa
cat mai scurta posibil si se va izola bine. In conducta de acumulare se va prevedea un robinet de golire.
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6.1.4 Racordarea hidraulica

Se va realiza racordul la teava de apa rece conform standardului DIN 1988 folosind armdturi individuale sau un grup de siguranta
complet.

' Atentie! - coroziune de contact la punctele de racord ale boilerului
Operatiunile de lipire pot deteriora componentele din plastic din racorduri.
+  Asigurati-vd ca nu se indeparteaza sau nu se deterioreaza componentele din plastic din cauza operatiunilor de
lipire.
+  Larealizarea racordurilor din cupru de pe circuitul secundar, folositi fitinguri din alama sau bronz.

Atentie! — Defectiuni ale echipamentului
Deteriordri ale echipamentului din cauza montarii necorespunzatoare a supapei de sigurantd

*  Montati o supapd de siguranta omologata.
*  Reglati supapa de sigurantd pentru a preveni depasirea presiunii de functionare admise.

+  Scoateti capdtul conductei de evacuare a supapei de sigurantd intr-un loc vizibil si ferit de inghet, deasupra
unui punct de evacuare a apei,

+  Conducta de evacuare trebuie sa corespunda minim diametrului punctului de iesire al supapei de siguranta.

6.2 Pregatiri
Pregdtiri pentru montajul echipamentului:
+  Spatiu ferit de inghet, bine ventilat.
- Temperatura ambianta cuprinsa intre 5 °Csi 45 °C.
+  Conexiune electricd: 400 V~, 50 Hz, max. 20A. Optional 230 V~, 50 Hz.
+  Utilizati doar dispozitive de transport si de ridicat aprobate.

6.3 Efectuarea montajului

Atentie! — Daune din cauza a unui montaj necorespunzator

+  Acordati o atenfie sporitd solicitarilor suplimentare ale echipamentului prin racordurile conductelor sau din cauza
echipamentelor de la instalafie.

—  Asigurati un montaj netensionat al racordurilor tevilor care leaga echipamentul de instalatie.

Pentru montaj, procedati dupa cum urmeaza:
+  Pozitionati echipamentul.

Indicatie!
in cadrul montarii acordati o atentie sporitd utilizarii armaturilor si posibilitatilor de alimentare a liniilor de conexiune.
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6.3.1 Racord hidraulic

Atentie! — Daune din cauza a unui montaj necorespunzator

+  Acordati o atentfie sporita solicitdrilor suplimentare ale echipamentului prin racordurile conductelor sau din cauza
echipamentelor de la instalatie.

- Asigurati un montaj netensionat al racordurilor tevilor care leaga echipamentul de instalatie.

' Atentie! — Defectiuni ale echipamentului
°

Montati teava de curgere livrata in functie de pozitia racordului, in caz contrar neputand fi garantata o functionare
ireprosabila a echipamentului.

in cazul racordului hidraulicde sus: > Montati teava de curgere la racordul de apa rece (KW)
in cazul racordului hidraulic de jos: —> Montati teava de curgere la racordul de apa calda (WW)

1

.

I
| 6
/

4 — I 7
| I
! 8 |

000200_001_R001
Nr. | Componenta Nr. | Componenta

Partea superioara Retur agent termic

Partea inferioara Racord apa rece

Anod Racord apa calda

AW N =
[N NN NNV, |

Teavd de curgere Tur agent termic
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6.3.2

Montaj

Vasul de expansiune cu apa potabila

Montati un vas de expansiune Reflex pe conducta de apa rece intre boiler si grupul de siguranta. La fiecare alimentare cu apa, prin vasul
de expansiune trebuie sa curgd apa potabila.

Tabelul alaturat vé ajutd sd va orientati atunci cand dimensionati vasul de expansiune. In cazul in care modelele individuale de vase au

diferite capacitati utile, dimensiunile pot diferi. Datele din tabel sunt calculate la o temperatura a boilerului de 60 °C sau de 70 °C.

Presiunea de declangare a 6 bari 7 bari 8 bari 10 bari
supapei de siguranfd
Temperatura apei din boiler 60°C 70°C 60°C 70°C 60°C 70°C 60°C 70°C
Capacitate boiler Tip Tip Tip Tip
50 DD8 DD8 DD8 DD8 DD8 DD8 DD8 DD8
110 DD8 DD8 DD8 DD8 DD8 DD8 DD8 DD8
160 DD18 DD25 DD8 DD8 DD8 DD12 DD8 DD12
200 DD18 DD25 DD12 DD12 DD8 DD12 DD8 DD12
6.4 Conectarea electrica

Pericol - electrocutare!

+  Vatamadri corporale prin electrocutare, care pun in pericol viata.
- Asigurafi-va ca instalafia in care este montat echipamentul este scoasa de sub tensiune!
- Asigurafi-va ca instalatia nu poate fi repornita de alte persoane.

- Asigurati-va ca lucrdrile de montaj la conexiunea electrica a echipamentului sunt efectuate doar de catre un
electrician calificat, conform regulilor electrotehnicii.

2 Pericol — electrocutare!

Vatamari corporale prin electrocutare care pun in pericol viata. Componentele placutei de circuite imprimate a
echipamentului pot fi sub o tensiune de 230 V chiar si dupa ce stecarul a fost scos din priza.

— Inainte de a indepdrta apératorile, intrerupeti complet alimentarea electric a unitatii de comandi a
echipamentului.

Descrierile de mai jos se aplica doar pentru instalatiile standard si se limiteaza la racordurile care trebuie prevazute la fata locului.
Scoateti instalatia de sub tensiune si asigurati-o impotriva repornirii. Dupd ce ati realizat toate conexiunile conform schemei electrice,
montati la loc apardtoarea si conectati din nou stecarul la reteaua de alimentare, la alegere, la 400 V; sarcina de incalzire de 3000W sau la
230 V; sarcina de incalzire de T000W.
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6.4.1 Schema electrica

Schemad electrica 400V
1
|
1
Y Faben / colors
PE PE: YE/GN
N: BU
L1: BK
L2: BN
PE L3: GY
? TR STB
I T T
: r———:—————:———l E-Heizkdrper
400V;
L1-R o U ;
[ :°T/: HN’:/Hvl 3000W
| 1 1 I
| s, ~7 i LV
| N B )
I ! ! lat 1
I : I W
| BT XS [ ? 250V
| PEg ————————— == I
I
I
G rF |
0002003_001_R001
Schemd electrica 230V
1
|
1
iy Farben / colors
PE PE: YE/GN
N: BU
L1: BK
L2: BN
PE L3: GY
E-Heizkorper
230V;
1000W
lat1
250V

000202_001_R001
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7 Prima punere in funcfiune

7.1 Verificarea conditiilor pentru punerea in functiune

Echipamentul este pregatit pentru a fi pus in functiune dacd au fost finalizate lucrdrile descrise in capitolul Montaj. Punerea in functiune
se realizeaza de cdtre executantul instalatiei sau de un specialist insdrcinat cu aceastd operatiune. Boilerul se va pune in functiune
conform instructiunilor destinate instalatiei corespunzdtoare. Respectati urmatoarele indicatii privind prima punere in functiune:

7.2 Informatii furnizate de executantul instalatiei

' Atentie! — Defectiuni ale echipamentului
Defectiune a echipamentului din cauza supapei de sigurantd inchise.
*  Nuinchideti supapa de siguranta.

Instalatorul competent ofera explicatii firmei utilizatoare cu privire la modul de functionare si de utilizare a boilerului pentru apd calda
menajerd. De asemenea, atrage atentia asupra necesitatii unor lucrdri periodice de intrefinere. Acestea influenteaza in mod semnificativ
durata de viata si functionarea. in caz de pericol de inghet sau de scoatere din functiune, boilerul trebuie golit. Pe parcursul fazei de
incdlzire, din supapa de siguranta iese apd. Acest fenomen este normal.

73 Umplerea boilerului

inainte de prima umplere a boilerului, se va clti reteaua de tevi, racordand si boilerul. Rezervorul se va umple tinand robinetul de apd
calda de la punctul de consum deschis pand cand iese apd. Racordurile filetate se vor verifica din punct de vedere al etanseitatii, iar dacd
este necesar se vor strange.

74 Scoaterea din funcfiune

Boilerul se va scoate din functiune conform instructiunilor de utilizare ale dispozitivului de incalzire. in caz de pericol de inghet sau de
scoatere din functiune, boilerul trebuie golit.
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8 Regimul electric de funcfionare

8.1 Regimuri de functionare

Heater

b

3

0002005_001_R001

Nr. | Componenta
Lampa de control | Indicator pentru regimul electric de incdlzire. Lampd aprinsd = regim de incdlzire

2 Regulator de Domeniu de reglare: 7 °C - 85 °C
temperatura - Recomandare: 65 °C (regim economic)

3 Comutator de Comutator pentru repunerea in functiune dupa oprirea de siguranta din cauza depasirii temperaturii.
resetare Repornirea regulatorului de temperatura dupd oprirea din cauza depasirii temperaturii > 110 °C
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9 intretinerea

Precautie — pericol de arsuri!

\ »  Pericol de arsuri din cauza lichidului scurs.

- Pastrati o distanta suficientd fata de lichidul scurs.
—  Purtati echipament individual de protectie adecvat (de exemplu manusi de protectie si ochelari de protectie).

Pericol — electrocutare!

+  Vatamadri corporale prin electrocutare, care pun in pericol viata.
- Asigurafi-va ca instalafia in care este montat echipamentul este scoasad de sub tensiune!
- Asigurafi-va ca instalatia nu poate fi repornita de alte persoane.

- Asigurati-va ca lucrdrile de montaj la conexiunea electrica a echipamentului sunt efectuate doar de catre un
electrician calificat, conform regulilor electrotehnicii.

9.1 Anodul de protectie

Anodul de protectie din magneziu furnizeaza o protectie minima in cazul eventualelor vicii ale stratului de email, conform standardului
DIN 4753. O prima verificare se va realiza cel tarziu dupa doi ani de exploatare.

Apa potabil3 trebuie sa aibd o conductivitate minima de 100 uS/cm. In caz contrar, protectia oferita de anod nu este garantata.

Atunci cand este consumat in proportie de 2/3, anodul trebuie inlocuit imediat. in acest scop, boilerul trebuie depresurizat. La inlocuirea
anodului se va tine cont de conexiunile electrice existente.

9.2 Golirea

Inainte de operatiunile de curatare sau de reparatie, boilerul se va separa de la reteaua de apa si se va goli. Daca este nevoie, se va goli si
registrul de incdlzire.

93 Curatarea & decalcifierea

Gradul de calcifiere a unui boiler pentru apa calda menajera depinde de durata de exploatare, de temperatura de functionare si de
duritatea apei.

94 Repunerea in functiune

Dupad finalizarea operatiunilor de curatare si reparatie, boilerul se va clati bine. Circuitele de apa individuale se vor aerisi.

9.5 Demontaj
Inainte de demontare, blocati toate racordurile hidraulice ale echipamentului. Aerisiti echipamentul pentru a-| depresuriza. Dupé aceea
scoateti echipamentul de sub tensiune.
+  Scoateti instalatia de sub tensiune si asigurati-o impotriva repornirii.
*  Goliti complet echipamentul de apa.
- Echipamentul trebuie sa fie depresurizat si golit.
+  Deconectati stecarul echipamentului de la refeaua de alimentare electrica.
+  Deconectati de la unitatea de comandd a echipamentului cablurile care fac legatura cu instalatia si indepartati-le.
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10 Anexa

10.1 Serviciul de Asistentd pentru Clienti Reflex

Serviciul Central de Asistenta pentru Clienti

Centrala: Numar de telefon: +49 (0)2382 7069 - 0

Numarul de telefon al Serviciului de Asistentd pentru Clienti: +49 (0)2382 7069 - 9505
Fax: +49 (0)2382 7069 - 523

E-mail: service@reflex.de

Linia telefonica pentru asistenta tehnica

Pentru intrebdri despre produsele noastre
Numar de telefon: +49 (0)2382 7069-9546
De luni pana vineri in intervalul orar 8:00-16:30

10.2 Declaratie de conformitate CE

Pentru urmatorul produs:
Echipament: Boiler pentru prepararea de apa caldd menajera / boiler pentru apa caldd menajera

Tip Storatherm Aqua Compact: AC 60-E; AC110-E; AC 160-E;
AC60-1E; AC110-1E; AC 160-1E

confirmam ca echipamentul corespunde cerintelor fundamentale de protectie prevazute in Directiva Comunitatii Europene privind
armonizarea legislatiei statelor membre referitoare la compatibilitatea electromagnetica (89/336/CEE), Directiva privind modificarea
marcarii CE (93/69/CEE), precum si in Legea privind compatibilitatea electromagneticd a echipamentelor, versiunea din 18.09.1998.
Echipamentul a fost verificat in conformitate cu DIN EN 60335-2-21 VDE 0700-21:2009-06.

Prezenta declaratie este valabild pentru toate exemplarele identice ale produsului, fabricate conform desenelor de conceptie, constructie
si productie si a descrierilor anexate, acestea fiind parte integranta a declaratiei.

Evaluarea produsului in ceea ce priveste compatibilitatea electromagnetica s-a realizat in baza tuturor standardelor europene
armonizate, publicate in Monitorul Oficial al Comunitatii Europene.

Prezenta declaratie este intocmita cu responsabilitate pentru urmatorul producator/importator.

Producator

Reflex Winkelmann GmbH / / d’{"g/"’“/ el &0‘(1“ L
Gersteinstrale 19
D - 59227 Ahlen - Germania Norbert Hiilsmann Volker Mauel
Telefon: +49 (0)2382 7069 -0 Membri ai Comitetului de Conducere

Telefax: +49 (0)2382 7069 -588
E-mail: info@reflex.de

10.3 Garantie

Sunt aplicabile conditiile legislative referitoare la garantie.
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